EL PROYECTO URBANISTICO “LA HABANA”,
{UNTROZO DE CUBA EN BUDAPEST?

Monika SZENTE-VARGA
Universidad Pannon de Veszprém

Abstract

This study examines the relations between an area of the XVIII district of Budapest
called Havanna, and Cuba. The essay starts with the investigation of the factors that
contributed to the naming of that part of the Hungarian capital after the Cuban one,
Then it offers an overview of the development of the involved area, formed by high
housing blocks. It also analyses how the image of Havanna deleriorated, o the extent
of being considered among the worst parts of Budapest in the 1990s. Although these
changes influenced the abovementioned links, they were only secondary factors, as the
overall contacts depended mainly on the Hungarian-Cuban bilateral relations,
Keywords: urban development; urbanistic project; housing blocks; socialism; Cuban
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Introduccion

Cuando decimos Havanna en hingaro el equivalente serfa La Habana—, los hiinga-
ros pensaran en Cuba. Algunos también se acordardn de un color, un tono de marrén,
mientras muchos, especialmente los de la capital, tendran en la mente una parie
especifica del distrito XVIII de Budapest. La asociacién con el color proviene del
puro o habano y existe también en inglés (Havana brown). El nombre del proyecto
urbanistico no tiene nada que ver con el conocido cigarro cubano; tampoco fue una
adaptacion de otros idiomas, sino que resulté de una decision politica tomada en
Hungria en 1978.

Para empezar, este estudio examina los factores que desempefiaron un papel en
la decision de nombrar esa parte de Budapest como Havanna. Después recorre bre-
vemente el desarrollo de ese sector de la ciudad formado por grandes bloques habi-
tacionales. Analiza asimismo como iba empeorando la imagen del barrio Havanna
en la imaginacién hiingara, desde un proyecto nuevo y prometedor en los setenta, el
“melting pot” del socialismo,! hasta llegar a ser considerado en los noventa como
un lugar para evitar a toda costa. El ensayo también ofrece un vistazo de la situacion
actual, donde se observa una regeneracién gradual del area en cuestion.

El enfoque principal de este estudio son los nexos del barrio Havanna con Cuba.
Mi hipétesis es que los cambios en la imagen del sector budapestino gjercieron cierta
influencia, pero actuaron solamente como factores secundarios en cuanto a los lazos
arriba mencionados, que han dependido primordialmente de las relaciones bilatera-
les hingaro-cubanas,

V' Az dllami lakételeptél a Havanna lakdtelepig. Fejezetek PestszentiGrine tdrténetéhdl, Budapest
2002, 32,

N0



La investigacion se apoya en gran parte en fuentes hemerograficas, principalmen-
te noticias cortas de diarios, y articulos de algunas revistas como Peremvdros [Zona
periférica], publicacion del distrito XVIII de Budapest, y Budapesti Kizegészség-
tigy [Salud pablica de Budapest], revista cientifica especializada. Me fueron tam-
bién de invaluable ayuda los documentos de la Coleccion Pedagdgica y de Historia
Local Lajos Tomory (Tomory Lajos Pedagogiai és Helytérténeti Gyiijtemény).2 Las
fuentes escritas fueron complementadas con entrevistas realizadas por la autora, asi
COmMO por sus propias experiencias personales.

Los antecedentes

Con base en una decision del parlamento hingaro, 7 ciudades y otros 16 poblados
fueron anexados a Budapest a partir del 1° de enero de 1950, deshaciendo de esta
manera barreras aduanales y diferencias administrativas. La superficie de la capital
aument6 asi de 207 km? a 525,5 km? y qued¢ dividida en 22 distritos, en lugar de
los originales 14.3 El nimero de habitantes sobrepasé el millén y medio, equivalente
a alrededor de un 17% de la poblacion total del pais.*

La ciudad de Pestszentlérinc fue incorporada al distrito X VIII de Budapest y serfa
aqui donde se desarrollarfa unas décadas mas tarde, en los 1970-1980, un proyecto
urbanistico de altos bloques habitacionales. La construccion no se hizo en un terreno
baldio, sino en el sitio donde se ubicaba a principios del siglo 20 la empresa Liptak,
que se especializaba en la produccién de pélvora. Debido a los tratados de paz fir-
mados al término de la primera guerra mundial, la industria militar de Hungrfa que-
d6 muy limitada, y la fébrica fue cerrada. Los edificios originales —de planta baja,
y esparcidos en una amplia zona, para reducir el riesgo de explosiones— fueron apro-
vechados como viviendas, puesto que hubo una ola de inmigracion hacia Hungria
desde los territorios cedidos a los pafses vecinos tras la guerra. El tratado de Trianon
(1920) redujo la extension total del territorio hungaro, de 282.870 km2a 92.963 km2.
De los 18,3 millones de habitantes que habia anteriormente, quedaron 7,6 millones.
Asimismo, es importante sefialar que, mientras a principios del siglo 20 el porcentaje
de los hiingaros en el pais rebasaba apenas el 50% de la poblacién total, después de
1920 la proporcion casi alcanzo el 90 por ciento.’ Hungria fue transformada en un
estado-nacion homogéneo, pero dejando al mismo tiempo muchos grupos hiinga-
ros fuera de las nuevas fronteras. De éstos, unas 350-400 mil personas regresaron
a su pais original. Muchos de ellos vivian en condiciones miserables, en carros de
ferrocarril. Para ellos, una vivienda en una ex-fabrica parecia una salvacion. Y fue
asi como empez06 a formarse un nuevo suburbio en Pestszentlérine, en lo que fueran
las instalaciones de la antigua fibrica. El barrio se destact desde un principio por su
pobreza y sobrepoblacidn, si bien conto con su propio sistema de agua (gracias a las

2

Quisicra agradecer a la directora Zsuzsanna Heilauf, a Krisztina Kemény y a los demés colaboradores

de Coleccion Lajos Tomory, por su incondicional apoyo,

3 Andras SIPOS, “Nagy-Budapest kialakuldsa®, Fistéria XX11, 5-6 (2000), 45-48.

4 Joszef SZEKERES, “Nagy-Budapest kialakuldsanak eldzményei”, Tanulmdnyok Budapest multjcbol
XXV (1996), 269.
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necesidades de la fabrica). Debido a problemas de salubridad, surgi6 varias veces la
idea de deshacerse de esta area. Finalmente, en los 1970 anunciaron su “rehabilita-
cién” que de hecho resultd en la demolicion de todos los edificios, con la excepeion
de las dos iglesias, y 1a mudanza de los habitantes hacia diferentes y preferiblemente
remotas partes de Budapest. Fue entonces cuando surgieron los grandes bloques
multifamiliares disefiados por el arquitecto Csaba Viragf, como una nueva seccion
del distrito X VIIL

Segiin el plan de la inversion, fechado en abril de 1975, las obras debian haberse
iniciado en 1976 y concluido en 1980. Los detalles técnicos del documento’ nos
pueden proporcionar una buena idea sobre el volumen y cardcter de las obras pla-
neadas: nimero de departamentos: 5713; superficie promedio de los departamentos:
53,13 m?; densidad bruta de poblacion: 378 personas por hectdrea; densidad neta
de poblacion: 723 personas por hectarea; nimero de pisos de los edificios: 10, por
término medio; superficie de todos los edificios publicos: 35.011 m?, y 4reas verdes:
326.370 m2. La construccion finalmente empezé en 1978.

El nombre

El 8 de junio de 1978, en un programa de radio, surgi¢ la idea de dar el nombre
Havanna (La Habana) a una calle en Budapest, para conmemorar el X1 Festival
Mundial de la Juventud y de los Estudiantes, que iba a tener lugar en la capital
de Cuba. En el distrito XVIII, en Budapest, la construccion del nuevo batrio ape-
nas empezaba. La calle con los primeros tres edificios resulté ser la elegida. La
ceremonia tuvo lugar el 26 de julio, dos dias antes de la inauguracion del Festival
Mundial de la Juventud, en el vigesimoquinto aniversario del asalto al cuartel Mon-
cada. Hubo transmision directa del evento, que incluyd discursos, musica, y hasta
un intento —infructuoso— de comunicarse con una maestra de la guarderia infantil
llamada Budapest, abierta en la capital cubana en 1974.

Junto a la placa recién inaugurada lucian el emblema del Festival Mundial y las
banderas de Hungria y Cuba. El nombre Havanna tuvo éxito y fue pronto extendido
a todo el barrio. El término Havanna-telep (Colonia La Habana) aparece en la edi-
ci6n veraniega de la revista local Peremvdros de 1979. Esto implica que aproxima-
damente un afio después del nombramiento de la calle, el término /{avanna cubria ya
toda la construccion. El proceso fue espontaneo. La popularidad de la denominacion
se reflejé también en el hecho de que todas las demés calles del barrio llevan nombres
de personajes, por tanto Havanna fue una excepeion. Ademds, la calle tuvo su cere-
monia de bautizo, que atrajo —aunque fuera momentédneamente— la atencién de los
medios hacia la Colonia en construccién y sus habitantes, elevando su importancia.

6 (Csaba Virdg (1933-2015). Algunos de sus trabajos mas conocidos incluyen la nueva sede de la
Apencia Estatal de Noticias de Hungria (MTT); el “palacio de cristal” de la plaza Kalvin en el corazon
de Pest —Kdlvin Center—; la escuela privada Lauder Javne y la renovacion del bafio termal Csdszar. Su
obra incluye edificios de diferentes funciones y de estilos que pueden llegar desde o clasicista hasta
lo funcionalista y high-tech.

7 Budapest XVIII. keriilet Pestlbrinei Allami Lakételep beruhazasi program, Tomory Lajos Pedagogiai
és Helytorténeti Gytjtemény.
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Por otro lado, la imagen exdtica de una isla en el Caribe resultaba atractiva para algu-
nos recién llegados, especialmente cuando tuvieron que enfrentarse con la incomodi-
dad de las obras® y el enfoque exagerado sobre el niimero total de los departamentos,
que dio como resultado inmediato un bajo nivel de servicios, como la falta de cupo
en las guarderias y escuelas, el reducido nimero de establecimientos comerciales,
y los problemas de transporte, especialmente en los primeros afios.

La denominacién Havanna cuadraba con el internacionalismo de la épocay la
solidaridad que se esperaba entre paises socialistas. Y aunque el gobierno hingaro
originalmente tuvo sus dudas sobre ¢l cardcter de la Revolucion Cubana, puesto
que no fue encabezada por el partido comunista, éstas més tarde quedaron relega-
das a segundo plano. Las relaciones hiingaro-cubanas fueron buenas en general.
Por otra parte, Hungria no habia pertenecido al grupo de paises que trataron de
presionar al liderazgo cubano en cuanto a su politica interior, en particular, a la
forma como gastaba la ayuda que recibia del exterior. Los nexos bilaterales de los
setenta tmicamente se veian eclipsados por los intentos del gobierno hiingaro de
desarrollar el intercambio comercial a base de precios reales en lugar de los valores
establecidos por el CAME.? Fidel Castro visitd Hungria en 1972, y tres afios mds
tarde, junto con otros lideres socialistas, Janos Kéadar asisti6 al primer congreso del
Partido Comunista de Cuba. Fidel Castro se hizo popular en los medios hingaros,
lo que también pudo haber influido positivamente sobre la denominacién de la calle
Havanna 'y sobre el hecho de que el nombre haya tenido éxito.

La década de los ochenta

La construccion del barrio Havanna duré de 1978 a 1985. El resultado fue un con-
junto de altos edificios multifamiliares, en los que se utilizaron elementos prefabri-
cados, con un total de 6.289 departamentos “a todo confort”. La mayoria de ellos
tenian un cuarto y medio, o dos cuartos, y una superficic entre 55 y 75 m2.19 Pronto
llegaron a vivir mas de 20 mil personas en unas 60 hectéreas. Casi al mismo tiempo,
empezaron a surgir problemas. Una de las causas fue la densidad de poblacion.

En el barrio Havanna junto con la habitabilidad biologica (cuarto de bafio, calefac-
cion central) se manificsta “la inhabitabilidad social”, puesto que se forman minimos
e incidentales vinculos entre los muchos desconocidos que se mudan al 4rea al mismo
tiempo, a edificios de paneles con varios cientos de departamentos. Incluso afios mas
tarde, hasta los vecinos inmediatos siguen siendo puros desconocidos. El espacio del
elevador diariamente encierra a los habitantes, acercandoles fisicamente. [, ..] Cuarto
piso, sexto, noveno, dicen con cara de apatia. Salen en el lugar adecuado, murmuran-
do algo parecido a un saludo, o ni siquiera se despiden. !!

=

Las familias iban mudéndose al barrio conforme sus departamentos quedaban listos, mientras la
construccion en general terming en 1985,

9 Adam ANDERLE, Kuba tdriénete, Budapest 2004, 154.

Exposicion Elet a régi-uj [akatelepeken, Tomory Lajos Pedagdgiai és Helytirténeti Gyiijtemény.

Az dllami lakoteleptsl a Havanna lakételepig, op. cit., 32. Fuente: manuscrito de Csilla Nagygyor:
Fiatalkoriiak a Havanna-lakotelepen, 1993,
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Otra raiz de las dificultades fue la composicién social de las personas. En su
mayoria se trataba de familias grandes (el requisito era tener por lo menos tres hijos),
que provenian de barrios pobres demolidos por las autoridades en los distritos [V
y XIII de Budapest. Muchos nunca habian conocido departamentos “a tedo confort”;
no sabian utilizarlos; no tenian los recursos, y a veces ni siquiera el suficiente interés
para darles mantenimiento; no sabian convivir con los vecinos, ctcétera. Por tanto,
“la politica equivocada de redistribucion poblacional contribuy6 en gran medida a la
concentracién de problemas sociales y de salud en el barrio Havanna”.12

Aunque las contrariedades ya se notaban en los ochenta, en esas fechas ain no
se podia hablar abiertamente sobre la situacion, La critica sarcdstica del periodista
Erné Bajor Nagy, referente tanto a las condiciones de vida en el barrio, asi como a su
nombre, es una rara excepcion.

1Qué suerte que al barrio de los gigantescos edificios de renta le hayan pegado el
nombre de la ciudad cubanal, —por cierto, vinculada con nosotros con un millén
de lazos [sic]-, porque Viena, Paris o Estocolmo con toda certeza tomarian como
una burla que un conjunto arquitectdnico abarrotado y viscoso de basura llevara su
nombre. 13

Las autoridades cubanas no se dieron o no quisieron darse cuenta de los aconte-
cimientos negativos. Seguia habiendo una presencia cubana regular en el barrio, por
ejemplo en las festividades.!* Los antiguos habitantes atin recuerdan a los msicos
y bailarines exéticos, que segan dicen, eran algunos de los trabajadores cubanos
de las fabricas de textiles, ubicadas no muy lejos, como por ejemplo Lérinci Fono
(distrito XVIII) y Kistext (distrito XIX).

La denominacion del barrio Havanna fue anterior a la llegada de trabajadores
cubanos a Hungria, que comenzo cn 1981, con base en un acuerdo firmado en 1980,
Hay pocos datos disponibles sobre su niimero. Segiin Jorge Lopez y Sergio Diaz
Brisquets, que se basaron en la prensa cubana, principalmente el diario Granma
y la revista trimestral Colaboracion, habia 360 trabajadores cubanos en Hungria
en 1982; 800 a principios de 1983, y 1.333 a finales del mismo afio. En cuanto a su
distribucion, se sefiala que 77% trabajaron en la industria textil y 23% en otras ramas
industriales, incluyendo la produccion de acero, maquinas y vehfculos, asf como en

12 Judit SZENTPETERI, Jozsef RACZ, “Onsegité Csoport kialakuldsa az ANTSZ segitségével
Budapest, XVIH. keritletében”, Budapesti Kozegészségiigy XXVI1, 4 (1995), 394-5. Para mas
detalle, véase también Jozsef RACZ, Mdria HOYER, “Havanna lakételepi fiatalok jelene és jovéje”,
Budapesti Kizegészségiigy XXVIIL, | (1995), 74-75; Judit SZENTPETERI, “Pestszentléring —
Pestszentimre: helyi adottsdgokbdl eredd népegészségiigyi tevékenységeink rivid attekintése”,
Budapesti Kozegészségiigy XXIX, 2 (1997), 158-159; Judit SZENTPETERI, Lajosné HORVATH,
“Az ANTSZ jelenléte egy XVIIL kerileti lakotelep életében: a *VI. Havanna Lakételepi Napok’
rendezvényein valé részvétel kapesan”, Budapesti Kozegészségiigy XXXV, 4 (2004), 331-332.

13 Eméd BAJOR NAGY, “Laci bdcsi épitkezik”, in: Judit SCHMIDT (ed.), Laci bdcsi emlélkinyv,
Budapest 2002, 48.

14 Pal KISS, “Kuba és a Havanna-lakdtelep kzott szoros a kapcsolat”, Peremvdros, noviembre de
1983, 4.
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procesos de imprenta. Basada en fuentes archivisticas hiingaras, Anita Zalai escribe
que llegaron 294 trabajadores cubanos en 1981, y 102 en 1982.15 El 26 de julio de
1981, en su discurso conmemorativo del 28 aniversario del ataque al cuartel Mon-
cada, Fidel Castro habl6 de 12.000 trabajadores cubanos empleados en Alemania
del Este, Checoslovaquia y Hungria. Aunque hubo planes de aumentar este nimero
a 50.000 para mediados de la década, aparentemente este crecimiento no tuvo lugar,
y en 1984-85 encontramos el mismo niimero.'® De estos 12.000, Hungria tuvo la
porcion mas baja, posiblemente no mucho mas de mil. Los hingaros sin embargo
tienden a tener la idea de que habia varios miles de cubanos en el pais en los ochenta,
con empleos principalmente en Budapest, Szeged, Kaposvar y Székesfehérviar. La
razén de esta diferencia en niimeros posiblemente tiene que ver con el gran contraste
fisico de los cubanos en comparacion con la poblacion himgara, que los hacfa muy
visibles, y por tanto los locales tendieron a pensar que eran mas. Los trabajado-
res cubanos no vivieron en el barrio Havanna de Budapest, sino en albergues para
trabajadores.!”

Diez afios después de la inauguracion de la calle Havanna, en 1988, Cuba dond
un busto de José Martf al area para conmemorar el 135 aniversario del nacimiento
del poeta y revolucionario cubano.!® La entrega la hizo Jorge Lezcano Pérez, presi-
dente del Comité de Relaciones Internacionales de la Asamblea Nacional del Poder
Popular de Cuba.

Noventas

La desaparicion del mundo bipolar y del bloque socialista afectod profundamente las
relaciones entre Hungria y Cuba. El cambio de sistema en Europa Centro-Oriental
trajo consigo una merma de recursos financieros asf como una baja de interés, v has-
ta una contra-reaccion en la politica exterior hiingara, que dio la espalda a Cuba, y en
general, a América Latina. En la region, las embajadas hiingaras quedaron reducidas
a la mitad.

Hungria comenzo su transformacion politica y economica. Hubo un rechazo
general hacia la ideologia del sistema anterior, y un distanciamiento con los paises
que todavia se afiliaban a ella, como Cuba. Al mismo tiempo el liderazgo cubano
vio con preocupacion los cambios en Hungria, e hizo regresar a sus trabajadores a la
brevedad posible. Todos estos cambios afectaron de manera negativa la presencia
cubana en ¢l barrio Havanna, donde ademas no solamente empezaron a salir a la

15 Sobre trabajadores cubanos en Hungria, véase Anita ZALAIL, “A nemzetkozi szocialista
munkamegosztas egyik példdja: kubai vendégmunkasok Magyarorszagon”, Mediterrdn Vildg V1
(2000), 69-77.

16 Jorge 1. DOMINGUEZ, To make a Worid Safe for Revolution: Cuba's Foreign Policy, Harvard
1989, 89.

17 Los datos de este parrafo provienen de Jorge LOPEZ v Sergio DIAZ BRISQUETS, “Labor migration
and offshore assembly in the Socialist world; the Cuban experience”, Population and Development
Review CLXVI, 2 (julio de 1990), 280-287.

18 José Marli kubai koIl6 szobranak avatdsa a Havanna lakdtelepen, Nemzeti Audiovizualis Archivum,
18 de octubre de 1988, http:/mava.hu/id/313490 (15. 7. 2015).
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superficie los problemas anteriormente negados o deliberadamente ignorados, sino
que las condiciones fueron empeorandose dramaticamente en la Gltima década del
siglo XX.

El precio de la transformacion de una economia estatal a un mercado libre tuvo
un alto costo social —y no solamente en el barrio Havanna.'® La modernizacion
resultd en la pérdida de trabajo de la tercera parte de la mano de obra. Surgié un
fendmeno hasta entonces desconocido en Hungria: el desempleo. La situacion en el
sector Havanna iba de mal en peor, puesto que los menos calificados corrian mas
riesgo de perder sus empleos y, con estos, sus magros ingresos.

El barrio Havanna es la zona mas peligrosa del distrito desde un punto de vista cti-
minalistico. Aqui se concentra una tercera parte de los habitantes del distrito X VL.
Puesto que muchas personas en la periferia de la sociedad y/o con antecedentes penales
llegaron a residir en el barrio, esta drea se caracteriza por los signos de la delincuencia
de las grandes metrépolis.2?

En la actualidad [1993] existen aproximadamente 11 bandas permancntes en el barrio.
Ha habido algiin proceso policiaco contra la mitad de los miembros, o incluso existe
una sentencia definitiva en su caso. 30% de ellos son ladrones diarios, que roban ropa,
gasolina, viveres, etcétera. [...] La policia no es muy efectiva. Por tanto los miembros
de [as bandas tienden a cometer delitos cada vez mas graves.?!

Ia falta de seguridad publica resultd en la mudanza de las familias mejor acomo-
dadas. Su lugar fue tomado por personas de peores condiciones sociales. Comenzd
una espiral negativa.

En 1996, 43% del atraso por la renta, servicios de agua, calefaccion, etcétera del
distrito XVIII correspondié a la colonia Havanna. En 2002 la proporcion alcanzé el
67,2%. Si contamos en forintos hiingaros, la deuda de 31 milfones (1996) creci6 a 125
millones (2002), es decir, se cuadruplico en unos seis aflos.??

La situacion del barrio llegd a ser sin precedentes. L.os budapestines trataron
de buscar una posible comparacion, naturalmente en el extranjero (sic). Aungue
el barrio se llama Havanna, no necesariamente pensaban en La Habana. De hecho
hay una sutil pero notable diferencia entre las dos palabras en el idioma hunga-
ro, que se pone de manifiesto cuando les afiadimos preposiciones. He aqui unos
ejemplos:

19 Para mas detalle sobre las condiciones en los bloques multifamiliares en Hungria después de 1990,
véase Tamas EGEDY, “A lakotelepek tarsadalmi kirnyezetének atalakuldsa a rendszervaltozas utan”,
Foldrajzi Ertesitd 1., 1-4 (2001), 271-283 y del mismo autor “Té4rsadalmi kirekesztés és lakotelepek”,
Tér és Tdarsadalom XV, 1 (2001), 91-110.

0 Az gllami lakdteleptdl a Havanna lakotelepig, op. cit.,, 34, Opinion de la policia, 1994.

21 Ibidem, 37. Investigacion de Csilla Nagygyor.

22 Thidem, 38. Datos del ayuntamiento del distrito XVIIL.
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(” Havanna Havanna (barrio del
(capital de Cuba) Distrito XVIIT de Budapest)
Voy a La Habana Havanndba megyek a Havanndra megyek
Vengo de L.a Habana Havannabdl jovisk a Havannarél jovok
Vivo en La Habana Havannaban lakom a Havannan lakom

Es un joven de La Habana | havannai fiatalember havannas fiatalember

En lugar de Cuba, compararon el barrio mas bien con los Estados Unidos, lla-
méndolo el “Chicago htingaro”.

Desde 2000 hasta la actualidad
Paralelamente con el empeoramiento de las condiciones en Havarnna, los precios de
los departamentos iban bajando, y llegaron a ser lo mas barato en Ja capital hinga-
ra. En 1998 un metro cuadrado se vendia por menos de 40 mil forintos; % pero no
habfa mucha demanda. Algunos de los locales desesperados propusieron cambiar
el nombre del barrio, y asi, ¢l estigma. Sin embargo la mayorifa de los residentes se
opuso a la idea, diciendo que un simple cambio de denominacién no solucionaria sus
problemas y que se necesitaban otras medidas. La propuesta llegé al nivel del ayun-
tamiento, que también la rechaz6. Una mejora empezo en el sector Havanna a partir
de 2002, con la instalacién de camaras de seguridad para los espacios publicos.
Esto no se reflejé inmediatamente en su imagen, que seguia siendo notoriamente
negativa. Segiin una encuesta elaborada en 2006 por el Centro de Investigaciones
Urbanisticas Studio Metropolitiana, ¢l barrio Havanna recibié las peores calificacio-
nes de los budapestinos. 51% dijeron que no quisieran vivir ahi de ninguna manera
y 18% manifestaron que no quisieran vivir en dicha 4rea. Asi, las respuestas nega-
tivas alcanzaron el 69%. En el caso de otros bloques habitacionales la proporcion
mas alta de rechazo fue 19%.24

La rehabilitacion social integral del barrio Havanna comenzé en 2007, a través
de programas co-financiados por el Fondo Europeo de Desarrollo. Cinco afios mds
tarde el ayuntamiento del distrito XVIII de Budapest se unio al proyecto Barrios
Desfavorecidos de URBACT,? cuya meta es la “creacion de bloques en altura sos-
tenibles a través de la cohesion social, los espacios verdes y lareduccion de la pobre-
za”.*® El socio principal del proyecto es el sector Havanna. El fondo financiero es

2 Adrienne CSIZMADY, “A fovérosi lakGtelepek ingatlanpiaci helyzetének valtozdsa a rendszerval-
tds utdn”, Szociologiai Szemle X, 4 (2000), hllp://www.szocio[ogia.hw’dynamic/{)004csizmady.htm
(5. 6.2015).

M “A Pok utcatél Havannaig — 16 Budapesten lakdtelepen éni?”, in: Portfolio, 24 de enero de 20006,

www.portfolio.hu/ingatlan/a _pok_utcatol_havannaig _jo_budapesten_lakotelepen_elni.64007-5 html

(10.6.2015).

Participan también barrios de Gelsenkirchen (Alemania), Komotini (Grecia), Mélaga (Espafia) v de

lasi (Rumania).

26 Publicadas las secciones de los nuevos proyectos, in: Ecosistema urbano, plataforma electronica de
arquitectos y disefiadores urbanos, basados en Madrid, 11. 8, 2012, http://ecosistemaurbano.org/tag
urbact/page/8 (20. 7. 2015).

316

25

aportado por la Unién Europea y los respectivos pafses. “El apoyo de la UE cublre en
total 699.790 euros, cantidad de la cual las autoridades en el barrio Havanna tienen
acceso a 160.340 euros.”?7

Actualmente viven 17 mil habitantes en Havanna, y sus estadisticas de crimi-
nalidad no son peores que en otras zonas similares en Budapest. Los precios de los
bienes raices empezaron a crecer nuevamente. En la actualidad (2015) los departa-
mentos en el barrio cuestan 180 mil forintos por metro cuadrado.

Los locales ya no quieren cambiar de nombre. Parece que més bien quieren reto-
mar los contactos. Por ejemplo, el grupo de baile més conocido de Ia zona estuvo
de gira en Cuba en 2011.28 También hubo una exposicién sobre la construccién
de los bloques de edificios y la vida en el barrio Havanna en las décadas de los
setenta y ochenta, en el museo local. Este sentido de nostalgia es posiblemente lo
mas tangible en uno de los supermercados recién remodelados del barrio. Al entrar,
uno encuentra un breve resumen sobre el nombramiento v la construccién de los
edificios, junto con unas fotos tamarfio poster sobre Cuba y un indicador de camino
con la letra Havanna. Dentro de la tienda hay mas imagenes: bailarinas cubanas, un
retrato de Ernest Hemingway y al fondo, arriba de los mostradores, fotos histéricas
en blanco y negro organizadas en los siguientes grupos cronolégicos, con titulos en
hungaro y en espafiol: Edad de oro / 1948; La Revolucion / 1956; La Guerra Fria /
1962 y La época actual / 2000. . .

Con el paso del tiempo empezo a surgir una cierta afioranza en el barrlq hacia
el pasado. (Obviamente, recordando los rasgos positivos.) Los factores mas impor-
fantes incluyeren el mejoramiento de la seguridad publica y la calidad de vida en
el drea, el envejecimiento de la primera generacidn de los residentes, asi como el
creciente descontento con la situacién econdmica y politica de la Hungria actual.
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27 Zsolt SUTO-NAGY, “A felzarkoztatas tibblépesés folyamat. Elfkésziti az élhelsbb lakotelepeket”,

A mi Havanndnk, Budapest 2014, 8. )
2 El grupo, formado por la minoria polaca del barrio, se llama Polonez, y fue fundado por Katarzyna

Balogh hace unos 15 afios.
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